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AUTOMATE EAGLE — GUIDE D’INSTALLATION & MISE EN SERVICE

INFORMATION SUR LA SECURITE

Information générale sur la sécurité

» Lors de tous travaux, respecter toutes les instructions de
sécurité du fabricant. Ces instructions se trouyent dans les
notices d’installation et de mise en service accompagnant
le matériel. S’assurer de toujours respecter les
prescriptions locales en vigueur.

» Le systéme EAGLE (y compris le régulateur EAGLE, les
modules E/S Panel Bus, les modules manuels séparés et
borniers additionnels) ne devra étre monté et installé que
par du personnel autorisé et compétent.

» En cas dendommagement ou d’absence du boitier de
régulateur, le débrancher immédiatement de toute source
d’alimentation électrique.

» En cas de défectuosité ou méme d’endommagement du
matériel, ne pas essayer de le réparer soi-méme, mais le
retourner au fabricant.

» Toujours contréler ces instructions d’installation pour
déterminer les bornes de relais adéquates pour du 230 V.
Ne brancher que des bornes relais correctes au 230 V.

» |l est conseillé de conserver les appareils pour au moins
24 heures a la température ambiante avant leur
alimentation électrique. Ceci dans le but de permettre une
évaporation de toute condensation provenant de
stockages ou de transports par mer a basse température.

» Le systéme EAGLE devra étre installé de maniére (p.ex.
en armoire verrouillable) a empécher a toute personne non
habilitée de pouvoir accéder aux bornes.

» En cas de montage vertical sur rails DIN, le régulateur
EAGLE devra étre fixé sur place au moyen d’un arrét ou
d’une butée du commerce.

» Si — le fabricant excepté -, on modifie d’'une quelconque
maniére le systéme EAGLE, toutes les garanties
concernant le fonctionnement et la sécurité deviennent
caduques.

» Respecter la réeglementation concernant les décharges
électrostatiques.

» N'utiliser que des accessoires fournis ou agréés par
Honeywell.

Information selon EN 60730
But

Le régulateur EAGLE est un appareil de commande multi-
fonctionnel non congu pour les installations de sécurité et
destiné aux applications de CVC dans le résidentiel, le
secteur commercial et la petite industrie.

Construction

Le régulateur EAGLE constitue une unité électronique
autonome avec un cablage fixe.

Méthode de montage
Le régulateur EAGLE pourra étre installé comme suit:

» en armoire;

» dans des coffrets de sécurité selon standard DIN43880
avec une hauteur max. de 45 mm;

» en découpe armoire (avec accessoire MVC-80-AC2);
» montage mural (avec accessoire MVC-80-AC1).

Tableau 1. Information selon EN 60730

Protection contre les | Classe I

chocs

Degré de pollution 2

Installation Classe 3

Tension nominale 2500 Vac

d’impulsion

Comportement Type 1.C (micro-interruption pour

automatique les sorties relais)

Classe de logiciel Classe A

Température selon test | éléments de boitier >75°C
de Brinell bornes >125°C

Directive concernant I’élimination

Directive concernant I’élimination d’appareils
électriques et électroniques

= En fin de vie de I'appareil, déposer le
produit et 'emballage dans une
déchetterie appropriée.
= ne pas éliminer 'appareil avec les
habituelles ordures ménageéres.
] .

Ne pas briler I'appareil.

Standards, Agréments etc.

Appareil conforme a EN 60730-1, EN 60730-2-9, UL60730,
et UL916.

Se reporter au guide pratique des standards IEC 61000-5-1
et -2.

L’appareil est conforme aux versions IEEEC 802.3 du
protocole ETHERNET

L’appareil supporte les communications BACnet IP et
BACnet MS/TP selon ANSI / ASHRAE 135-2010.
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AUTOMATE EAGLE — GUIDE D’INSTALLATION & MISE EN SERVICE

SPECIFICATIONS DU REGULATEUR

Tableau 2. Spécifications EAGLE

Alimentation 19...29VACou 20...30 VDC

dc typique: 5 W; max. 6 W

Pulssance absorbée ac typique: 9 VA; max. 11 VA

dc typique: 210 mA; max. 240 mA

e ac typique: 370 mA; max. 410 mA

Température ambiante 0..50°C

Température de stockage -20 ... +70°C

Humidité 5 ... 95% h.r. hors condensation
Dimensions Voir Fig. 15 et Fig. 16.

Degré de protection 1P20

Classe d’incendie VO

VUE D’ENSEMBLE DU SYSTEME

Vue d’ensemble des modéles

Tableau 3. Vue d’ensemble des modéles

Références
Carac- longueur |S S |(N|S|S8|S|S|3S
P Description max. de e e e e 8 8 8 8
téristique A s |||l ||| S
cable oc|lo|lo|lo|lo|lo|o| o
N N N N N N N N
< | 4| € ([ €| <[ Q<< | <
w | w | w | w|w|w|wWw|wWw
e ) e e () [ e ) [
(SIS B I & B B & T I & I (R & I I & B B & ]
ul NTC20kQ /0...10V / Bl lent 400m | 4 | 4 | 4 | 4| 8| 8 - -
NTC20kQ / 0...10V résistance fixe de pull-up / Bl lent 400 m - - - -1 2] 2 - -
Bl ouvert =24V / fermé 2.0 mA / totalisateur 15 Hz 400 m 4 4 4 4 4 4 - -
AO 0..11V (max. 1 mA) 400m | 2 (2|2 |2 ]| 4| 4 - -
Relais avec contact N.O. 400 m 3 3 3 3141 4 - -
BO Relais avec contlact N.O. (intensité d’enclenchement élevée 400 m 1 1 1 1 1 1 ) )
et de courte durée)
Re[als avec contact N.O., contact avec potentiel de 400 m } } } ) 3 3 _ _
référence commun
RS485-1, blindé, BACnet MS/TP ou comm. Panel Bus *1000 m 1 1 1 1 1 1 1 1
RS485-2, non-blindé, BACnet MS/TP ou comm. Panel Bus *1000 m 1 1 1 1 1 1 1 1
Comm. courriel, accés navigateur 100 m - - 1 1 1 1 1 1
Ethernet Interface —
BACnet IP communication 100 m - - 1 1 1 1 1 1
Interface d’appareil USB 2.0 (tel que l'interface réseau) 3m 1 1 1 1 1 1 1 1
Interface hote USB 2.0 (max. 500 mA) 3m 1 1 1 1 1 1 1 1
HMI avec graphique LCD -- X - X - X - X -
In!e_rface Boutons d’acces rapide - 6 - 6 - 6 - 6 -
utilisateur
Bouton-pression rotatif -- 1 - 1 - 1 - 1 -
Alimentation LED (vert) -- 1 1 1 1 1 1 1 1
Etat des LED (rouge, commande possible via firmware) - 1 1 1 1 1 1 1 1
HMI LED L1 d’application spécifique (jaune) -- 1 1 1 1 1 1 1 1
USB-A LED (jaune) - 1 1 1 1 1 1 1 1
LED d’état Bus (pour interface blindée RS485-1) - 212|122 |2]|2]|2]|2

*Fonction de la vitesse en baud (voir Tableau 6 en page 8).
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Architecture du systéme

Un systéme EAGLE comprend le régulateur EAGLE et différents modules E/S Panel Bus. Le régulateur EAGLE fournit des
interfaces pour une connexion a des systemes externes (par ex. régulateurs BACnet). Via l'interface externe IF-LON, EAGLE
pourra aussi communiquer avec des systémes LONWORKS, y compris les modules E/S CentraLine LONWORKS.

Des éléments additionnels (voir section “Accessoires” en page 18) permettent de réaliser des fonctions spéciales.
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INTEGRATION D‘ELEMENTS
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Fig. 1. Architecture du systéme CentraLine BACnet
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Connexions Bus et Port

/A AVERTISSEMENT

Risque de chocs électriques ou d’endommagement du
matériel !

» Ne pas toucher directement dans I'armoire des éléments
conduisant du courant électrique !

» Couper l'alimentation avant tout travail tel que connexion
vers ou retrait de connexions du bornier du régulateur
EAGLE ou des modules E/S Panel Bus.

» Ne pas rebrancher 'alimentation avant d’avoir terminé
l'installation.

» Respecter la réglementation concernant les décharges
électrostatiques.
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Fig. 3. Bus et connexions port (vue latérale)

Legende
Prise femelle RS232 / RJ45 (uniquement pour la recherche de
défauts en usine)
2 Interface hote USB 2.0 (p.ex. pour connexion IF-LON); max. 500
mA, grande vitesse
Prise femelle ETHERNET / RJ45 (uniquement CLEA2000Bxx et
CLEA2026Bxx)
RS485-1 (blindé)
RS485-2 (non-blindé)
Des LED (voir aussi Fig. 9)
Interface d’appareil USB 2.0 (pour connexion vers CARE / XW-
Online)
Commutateur coulissant trois-positions (pour régler des polari-
sations et définir des résistances de terminaison de RS485-1)

~No o w

©

Interface hote USB 2.0

Via I'interface héte USB 2.0, on pourra connecter le
régulateur EAGLE a p.ex. l'interface adaptateur externe IF-
LON et ainsi vers des réseaux LONWORKS. Voir aussi les
instructions de montage concernant I'interface adaptateur
externe IF-LON (MU1Z-0974GE51).

= T=

P

7

USB 2.0
Interface Hote
Fig. 4. Interface Hote USB 2.0
Interface USB 2.0

Tous les modéles du régulateur EAGLE comportent une

interface USB 2.0 en fagade.
0
\o

glOOOOOllOOllOOOOOOOOl

2| |33|34|35|36(37| |38 40| 41| 42| 43| 44)|45| 46|47

39
-.iaé%&@ ﬁﬂ 1B 8680

On pourra insérer un connecteur standard USB type-B dans
cette interface USB 2.0. Cette interface USB 2.0 est celle
recommandée pour une connexion a CARE.

W

"

USB 2.0
Interface

Fig. 5. Interface USB 2.0
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Interface Ethernet

Les CLEA2000Bxx, CLEA2014B02, CLEA2014B22, et
CLEA2026Bxx comportent une prise femelle Ethernet / RJ45
avec une LED.

s

.
/

ETHERNET / RJ45
prise
Fig. 6. Prise femelle Ethernet / RJ45 (uniquement

CLEA2000Bxx, CLEA2014B02, CLEA2014B22, et
CLEA2026Bxx)

Cette prise femelle Ethernet / RJ45 représente une interface
Ethernet type 10/100-Mbaud permettant de communiquer
(selon IEEEC 802.3) sur les réseaux BACnet IP.

O~ 9 OO9-LIEN/ACT

L]

Fig. 7. Interface Ethernet

REMARQUE: L’interface Ethernet est généralement mise a la terre.

Pour toute information complémentaire, voir aussi
“Appendice 1: mise a la terre” page. 27.

Connexion LonWorks

Via son interface hote USB 2.0, on pourra connecter le
régulateur EAGLE au IF-LON et ainsi aux réseaux
LONWORKS. Voir aussi les instructions de montage
concernant l'interface adaptateur externe IF-LON (MU1Z-
0974GE51).

IF-LON
=

Fig. 8. IF-LON

Le IF-LON comprend un transceiver a topologie libre
(FTT10A) pour une communication (avec une vitesse de

transmission de 78 Kbaud) aux réseaux LONWORKS®
(utilisant le protocole LonTalk).

Le réseau LONWORKS est sans polarité, supprimant ainsi les
possibles erreurs d’installation suite & une erreur de cablage.
Possibilité d’obtenir différentes configurations réseaux [en
anneau ou séquence (daisy-chain), en boucle, en étoile ou
n’importe laquelle de ces combinaisons]. Pour plus de détails,
se reporter aux mécanismes Excel 50/5000 LONWORKS
(ENOB-0270GE51).

LES LED

Le régulateur EAGLE dispose des LED suivantes:

L1 L2 Tx Rx A O

Fig. 9. LED du régulateur EAGLE
Tableau 4. LED du régulateur EAGLE

symbole | couleur fonction, description

LED d’application spécifique indiquant
l'information d’état (“Mode
rafraichissement”, “Mode chauffage”,
“Intervalle service” etc.)

L1 jaune

Indique la connexion d’un appareil
opérationnel avec l'interface hote USB
2.0.

L2 jaune

LED d’état BACnet MS/TP indiquant la
transmission de signaux de
communication via RS485-1

Tx jaune

LED d’état BACnet MS/TP indiquant la
réception de signaux de communication
via RS485-1

Rx |jaune

LED d’état signalant des problémes de
matériel, absence d’application, défauts
de sonde ou de Panel Bus

rouge

vert LED signalant I'alimentation

Voir aussi la section “Recherche de défauts concernant le
régulateur EAGLE” en page 26 pour une description détaillée
des comportements des LED Tx et Rx, des LED d’état, la
LED d’alimentation et leurs significations.

Interfaces RS485

Généralités

EAGLE héberge deux interfaces RS485 situées sur le coté
supérieur du régulateur:

e RS485-1 (consistant en des bornes a enficher 24 [GND-
1], 25, et 26) est blindée et peut étre connectée a un Bus
BACnet MS/TP ou un Panel Bus.

e RS485-2 (consistant en des bornes a enficher 29, 30 et
31 [GND-2]) non-blindée (p.ex. GND-2 est connectée de
maniére interne avec la borne 1 [24V~0] et les bornes
19+37 [terre du systéme]) et peut étre connectée soit a un
Bus BACnet MS/TP ou un Panel Bus.

FR1Z-0970GE51 R0913
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RS485-1 Polarisations (bias) et résistances de
terminaison

RS485-1 comporte un commutateur coulissant type curseur a
3 positions pouvant étre utilisé pour enclencher ses
résistances de polarisation (position “BIAS”) et les couper
(position “MID” — position par défaut). On enclenche avec la
position “END” une résistance additionnelle de150Q.

RS485-1
CURSEUR 3-POSITIONS

Fig. 10. RS485-1 curseur 3-positions

Le réglage recommandé du curseur dépend de 'emplace-
ment et de I'utilisation du régulateur EAGLE considéré — voir
Fig. 11 et Tableau 5; il dépend aussi du protocole de com-
munication choisi (BACnet MS/TP ou bien Panel Bus).

Tableau 5. Réglages recommandés du curseur

Réglage Rémarques
Les régulateurs disposés aux deux extrémités du
END g . .
Bus doivent avoir ce réglage.
Pour les petits réseaux, au minimum un et au
BIAS maximum deux régulateurs doivent posséder cette
configuration du curseur.
Tous les autres régulateurs du Bus (non réglés sur
MID “END” ou “BIAS”) doit avoir ce réglage (réglage par
défaut).
+5Viso
47 KOHM
MID (DEFAULT)| 4851 (+) 25
=83 RS485-1 (-) 26
o a S
47 KOHM
GND-1
Fig. 11. RS485-1 curseur 3-positions avec réglage sur

MID

+5Viso
BIAS 550 OHM
RS485-1 (+) 25
=30 RS485-1 (-) 26
SP A
550 OHM
GND-1
Fig. 12. RS485-1 curseur 3-positions avec réglage sur
BIAS
+5Viso ?
END 550 OHM
RS485-1 (+) % 25
150 OHM
=00 | Rs485-1 () % 26
Sip S
550 OHM
GND-1+
Fig. 13. RS485-1 curseur 3-positions avec réglage sur
END
REMARQUE: Toutes les bornes sont protégées (jusqu’a 24 Vac)
contre des courts-circuits et des erreurs de cablage —
sauf si le curseur 3-positions est sur la position
“END,” auquel cas les bornes du RS485-1 bus (24,
25 et 26) ne sont pas protégées. Des tensions plus
élevées peuvent endommager I'appareil.
REMARQUE: Selon les standards BACnet, au minimum un et au

maximum deux appareils BACnet, doivent avoir leur
résistances de BIAS enclenchées ON. Pour
l'interface RS485-1 du EAGLE, positionner le
commutateur a glissiére sur "BIAS" ou sur "END"
satisfait cette exigence.

RS485-2 Polarisation et résistances de terminaison
L'interface RS485-2 n'est pas concernée par les positions du
commutateur a glissiére précédemment mentionné. Pour
cette raison, les résistances de pré-tension de 550Q et la
résistance de terminaison de 130Q du RS485-2 sont toujours
sur ON.
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+5V ?
550 OHM

RS485-2 (+) + 30

130 OHM

RS485-2 () % 31

550 OHM
GND-2 L

Fig. 14. RS485-2 résistances de polarisation et de
terminaison

REMARQUE: GND-2 est généralement connecté de maniére
interne avec 24V-0 (borne 1) et le systéeme GND
(bornes 19+37)

Standard RS485

Conformément au standard RS485 (TIA/EIA-485:
“Caractéristiques électriques des générateurs et récepteurs
pour utilisation dans des systémes numériques multipoints
équilibrés”), seulement un pilote de périphérique com-
municant via une interface RS485 pourra transmettre des
données au méme moment. Par ailleurs, selon les exigences
U.L., chaque interface RS485 pourra fonctionner avec un
maximum de 32 unités de charge. Par exemple, les appareils
CentraLine ne représentant que % d’unité de charge par
appareil, on pourrait alors connecter jusqu’'a 128 appareils.

Les connexions BACnet MS/TP a l'interface RS485 doivent
répondre au standard RS485 mentionné plus en avant. Pour
cette raison, il est recommandé que chaque extrémité de
chaque connexion soit équipée d’'une résistance de
terminaison ayant une résistance égale a I'impédance du
cable (120 Q/0.25-0.5W).

Souvent, les systéemes RS485 ne disposent pas d’un fil de
terre distinct. Cependant, les lois de la physique exigent
toutefois une terre stable pour assurer une communication
exempte de toute erreur entre les appareils, a moins que tous
ces appareils ne soient électriquement isolés et qu’il n’existe
pas de prise de terre.

IMPORTANT

Dans le cas d’installations avec le nouveau régulateur
EAGLE, nous conseillons tres vivement d'utiliser un fil
de terre distinct. Dans le cas contraire, il pourrait se
produire un comportement imprévisible si d’autres
appareils électriquement non-blindés sont connectés
et que leur différence de potentiel s’avére trop élevée.
Dans le cas d’une installation existante d’un régulateur
EAGLE dans un systeme bi-filaire RS485 existant,
(p-ex. lors d’un remplacement de régulateurs
PANTHER ou LION par des EAGLE), la non-utilisation
d’un fil de terre distinct n’aura probablement pas
d’effets indésirables.

La longueur du cable affecte la vitesse de transmission (en
baud). Le tableau ci-aprés donne quelques exemples.

Tableau 6. vitesse en baud selon longueur max. de cable

pour RS485
Vitesse en Baud Longueur Max. de cable (L)
9.6 - 76.8 kbps 1200 m
*115.2 kbps 800 m

** Dans le cas d’une configuration du RS485-2 pour Panel
Bus, la vitesse de communication passe a 115.2 kbps.

Pour toute information concernant la section de cable, la
longueur max., d’éventuelles exigences de blindage et de
mise a la terre ainsi que le nombre max. d’appareils
connectés a un Bus, se reporter au standard EIA-485.
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MONTAGE/DEMONTAGE

Avant Installation
IMPORTANT

Pour permettre I'évaporation de toute condensation ayant pu se produire au cours du stockage ou du transport par
bateau, garder le régulateur au moins 24 heures a la température ambiante avant de le mettre sous tension.

En cas de montage vertical sur rails DIN, utiliser une butée ou arrét du commerce pour sécuriser sur place la fixation du
régulateur EAGLE

Voir aussi les instructions de montage du EAGLE (MU1Z-0970GE51).

Dimensions
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Fig. 15. Dimensions du régulateur EAGLE (en mm)
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Fig. 16. Régulateur EAGLE (ici avec deux caches en place MVC-80-AC1), dimensions (en mm)
REMARQUE: Les caches (MVC-80-AC1) empéchent I'accés aux interfaces d’appareils ETHERNET et USB 2.0
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CABLAGE ET INSTALLATION
Considérations générales de sécurité

e Lors d'un raccordement du EAGLE, respecter a la fois la
réglementation VDE, le National Electric Code (NEC) ou
son équivalent ainsi que toute réglementation locale (ex.
IEC 364-6-61 ou VDE 0100) en vigueur.

e Seuls des électriciens qualifiés sont habilités a effectuer
les travaux électriques.

e Les raccordements électriques doivent se faire via des
borniers.

¢ Ne concerne que 'Europe: pour étre en conformité avec
les exigences CE, les appareils avec une tension comprise
entre 50 ... 1000 VAC ou 75 ... 1500 VDC et non livrés
avec un cordon d’alimentation a enficher ou comportant
d’autres moyens de couper I'alimentation et n’ayant pas un
écartement d’au moins 3 mm a tous les péles doivent
disposer de moyens de coupure incorporés dans le
cablage fixe.

/\ AVERTISSEMENT

Bornes de cablage
EAGLE est équipé de bornes a enficher.

Utilisez du cuivre
uniquement

L

Fig. 17. Enfichage/retrait de fils des bornes a enficher

REMARQUE: En cas de conducteurs rigides, 'emploi des férules
ou d’embouts est interdit.

REMARQUE: N'utiliser qu’un conducteur par borne a enficher.

REMARQUE: Sideux cables torsadés sont a connecter a une seule
borne a enficher, utiliser des férules du type a
embout double.

Tableau 7. EAGLE spécifications des bornes a enficher

. i . jauge/calibre intérieur 0.2 ... 1.50 mm?
Elas%ur;ﬂe chocs électriques ou d’endommagement du conducteur rigide H05(07) V-K 02 150 mm?
: = 2
» Faire attention en manipulant des appareils sensibles au conducteur toronné H05(07) V-K 02..150 mmz
phénomeéne électrostatique. conducteur toronné avec férules a 0.2...1.50 mm
» Ne pas toucher directement dans I'armoire des éléments embout (avec/sans collier plastique)
conduisant du courant électrique. longueur a dénuder 10.0 +1.0 mm

» Ne pas ouvrir le boitier du régulateur.

» Couper I'alimentation avant tous travaux tel que con-
nexions vers ou suppression de connexions du bornier du
régulateur EAGLE ou des appareils qui lui sont raccordés.

» Ne pas se servir de bornes libres comme points d’appui de
cablage.

» Le mélange de différentes tensions (exemple 24 V et 230
V) a l'intérieur d’'un bornier du EAGLE est interdit.

» Pour prévenir tout risque de blessure di a un choc élec-
trique et/ou endommagement de I'appareil du fait d’un
court-circuit, les lignes basse et haute tension doivent étre
bien séparées.

» Toutes les bornes sont protégées (jusqu’a 24 Vac) contre
des courts-circuits et des erreurs de cablage — excepté si
le curseur 3-positions est sur la position “END,” auquel cas
les bornes du bus RS485-1 (24, 25 et 26) n’ont pas ces
protections. Des tensions plus élevées peuvent
endommager 'appareil.

» Ne pas rebrancher I'alimentation électrique tant que vous
n’avez pas terminé l'installation.

Spécifications concernant les fusibles

Systeme de protection

Nous recommandons d’équiper le systéeme avec un fusible
externe.

Protection des appareils de terrain en service
F2 (fonction des charges utilisées).

Alimentation électrique
Alimentation du EAGLE

On alimente via une borne a fiche amovible (reliée aux
bornes 1 et 2). Voir aussi Fig. 20.

L’alimentation du régulateur EAGLE doit étre conforme a la
classe de sécurité Il. Pour réduire la consommation de
courant globale, EAGLE peut étre raccordé a une
alimentation a découpage (au lieu d'un transformateur). Voir
aussi Tableau 2 en page 3.

REMARQUE: Danger de court circuit lorsqu'un autre contréleur
outre le contréleur EAGLE est alimenté par le méme
transformateur si la bonne polarité n'est pas
respectée. Voir Fig. 18.

N, L
EARTH GROUND-

USB 2.0
Device Interface]

— INVERSION
= ADE POLARITE!
4 V~
Lo—= = f
LINE ||I
N
2v-o | TERRE EXEMPTE DE BRUIT

(UNE PAR SYSTEME)

Fig. 18. Erreur de polarité entrainant un COURT-CIRCUIT!

FR1Z-0970GE51 R0913
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Occupation des bornes

Tableau 8. Occupation des bornes

X XK

: 21818

o - N [=}

c |Signal |Description S IR R

o < | < | <

£ w | w | w

° R e

o (&} o (&)

1 24V-0 alimentation (GND), liaison interne avec borne 31 et systeme GND (bornes 19+37) X | X | X
2 24V~ alimentation (24V) X X X
3,4 - non utilisées - - -
5 BO1 Sortie binaire 1. N.O. contact de relais commutant I'alimentation relié a la borne 8 - X -
6 BO2 Sortie binaire 2. N.O. contact de relais commutant I'alimentation relié a la borne 8 - X -
7 BO3 Sortie binaire 3. N.O. contact de relais commutant I'alimentation relié a la borne 8 - X -
8 IN1,2,3 | Commun de relais pour BO1, BO2 et BO3 - X -
9 IN4 Commun de relais pour BO4 X X -
10 BO4 Sortie binaire 4. N.O. contact de relais commutant I'alimentation relié a la borne 9 X X -
11 BO5 Sortie binaire 5. N.O. contact de relais commutant I'alimentation relié a la borne 12 X X -
12 INS Commun de relais pour BO5 X X -
13 IN6 Commun de relais pour BO6 X X -
14 BO6 Sortie binaire 6. N.O. contact de relais commutant I'alimentation relié a la borne 13 X X -
15 BO7 Sortie binaire 7. N.O. contact de relais commutant I'alimentation relié a la borne 16 X X -
16 IN7 Commun de relais pour BO7 X X -
17 IN8 Commun de relais pour BO8 - X -
18 BO8 Sortie binaire 8. N.O. contact de relais commutant I'alimentation relié a la borne 17 - X -
19 GND Borne de terre (voir REMARQUE plus bas) X | X -
20 AO1 Sortie analogique 1 X | X ] -
21 AO2 Sortie analogique 2 X | X -
22 AO3 Sortie analogique 3 - X -
23 AO4 Sortie analogique 4 - X -
24 GND-1 | ref. GND de RS485-1 (blindé) X | X | X
25 485-1+ | “+” signal pour RS485-1 (blindé) X | X | X
26 485-1- “-” signal pour RS485-1 (blindé) X | X | X
27,28 non utilisées - - -
29 485-2+ | “+” signal pour RS485-2 (non-blindé X X X
30 485-2- “-” signal pour RS485-2 (non-blindé) X | X | X
31 GND-2 | ref. GND de RS485-2, connexion interne avec 24V-0 (borne 1) et systtme GND (bornes 19+37) X X X
32 - non utilisé - - -
33 Bl1 Entrée binaire 1 (contact sec statique) / compteur d’impulsions (compteur rapide) X X -
34 BI2 Entrée binaire 2 (contact sec statique) / compteur d’impulsions (compteur rapide) X X -
35 BI3 Entrée binaire 3 (contact sec statique) / compteur d’'impulsions (compteur rapide) X X -
36 Bl4 Entrée binaire 4 (contact sec statique) / compteur d’impulsions (compteur rapide) X X -
Borne de terre (voir REMARQUE plus bas) X X -

Entrée universelle 9 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) - X -

Entrée universelle 10 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) - X -

Entrée universelle 11 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) X | X -

Entrée universelle 12 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) X X -

Entrée universelle 13 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) X | X -

Entrée universelle 14 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) X X -

Entrée universelle 15 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) - X -

Entrée universelle 16 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) - X -

Entrée universelle 17 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) - X -

Entrée universelle 18 (pour NTC20kQ / 0..10V / Bl lent) - X -

REMARQUE: Tous les AO, Ul, et Bl partagent le méme potentiel terre. Il est ainsi possible de connecter seulement un signal GND commun

pour tous les AO, Ul et BI. Au besoin, on pourra utiliser des bornes additionnelles.

11
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Données sur le transformateur

En Europe, si EAGLE est alimenté par des transformateurs,
ces derniers doivent étre correctement isolés selon
IEC61558-2-6.

(Aux USA et au Canada, selon NEC classe 2).

Tableau 9. Données sur les transformateurs séries 1450

1 4231:87 co6té primaire co6té secondaire
-001 120 Vac 24 Vac, 50 VA
2 x 24 Vac, 40 VA, et 100 VA par
-002 120 Vac transformateur distinct
24 Vac, 100 VA, et 24 Vdc, 600
-003 120 Vac mA
-004 240/220 Vac |24 Vac, 50 VA
-005 240/220 Vac 2 x 24 Vac, 40 VA, et 100 VA par
transformateur distinct
24 Vac, 100 VA, er 24 Vdc,
-006 240/220 Vac 600 mA.

Tableau 10. Vue sur les CRT Séries AC/DC

transformat coté courant AC courant DC
eur primaire max. max.
CRT 2 230 Vac 2A 500 mA
CRT 6 230 Vac 6 A 1300 mA
CRT 12 230 Vac 12 A 2500 mA
COTE PRIM.
EAGLE
23 24 V~ 2
12 24 V0 1
NON ..~

)
RECOMMANDE ™=~
Fig. 19. Connexion du régulateur EAGLE

RIN-APU24

L’alimentation électrique non-interruptible RIN-APU24 peut
étre directement raccordée a un régulateur EAGLE.

Pour un schéma de céblage détaillé, voir les instructions de
montage (ENOB-0382GE51) du RIN-APU24.

Alimentation des modules E/S du Panel Bus et des

appareils de terrain

EAGLE, les modules E/S Panel Bus et les appareils de
terrain/chantier peuvent étre alimentés soit par des trans-
formateurs séparés (voir Fig. 20, Fig. 21 et Fig. 22), soit par
le méme transformateur (voir Fig. 23 en page 13).

REMARQUE: Respecter une distance minimale de 10 cm entre les
cables de puissance et les cables conduisant du
0...10 V / et cables de sondes pour éviter des
signaux perturbateurs c6té 0...10 V / et sondes. Se
reporter aussi a la section “Spécifications” en page
22.

Alimentation du EAGLE et des appareils de terrain via des
transformateurs séparés

e Moteur 24 V connecté a un transformateur distinct

o Appareil de terrain @ au maximum 400 m du régulateur

EAGLE
"230 VvV~

24V~

24V~ 2
230 v~i } Y (0...10 Vdc;
| 24V0—— 1| |[20..23 ¢ )‘ Y

GND

MOTEUR

\4— max. 400 m 4}{
Fig. 20. Alimentation du EAGLE et des appareils de
terrain via des transformateurs séparés

Alimentation des appareils de terrain et du module E/S Panel

Bus via des transformateurs séparés

e Moteur 24 V connecté p.ex. a un module de sortie
analogique

o Appareils de terrain situés a 100 ... 400 m du EAGLE

24 V0 i
24V~ 230 V~

F1 [ CLIOP822A F2

24 V~

%
24vo [174) | 18
1..18

230 V-i
Ki max. 400 m4ﬂ

Fig. 21. Alimentation via des transformateurs séparés

Y (0...10 Vdc)

T

Alimentation des appareils de terrain via un module E/S Panel

Bus

e Moteur 24 V connecté p.ex. a un module de sortie
analogique

e Appareil de terrain situé a max. 100 m du EAGLE

F2
—=

F1 [ CLIOP822A

E4_V?]_ 24V~

% Y (0...10 Vdc)
bavo 174 [ 1.8 Y
11..18 GND

230 V~i
[{€¢——max. 100 m———Pp]

Fig. 22. Alimentation via Module E/S Panel Bus

MOTEUR

Protection contre la foudre

Veuillez contacter votre agent local Honeywell pour des
informations concernant la protection contre la foudre.

FR1Z-0970GE51 R0913
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CLEA2026Bxx Exemples de connexion

COMPTEUR CONTACT NTC20kOHM NTC20kOHM SONDE ACTIVE
e I SEC I—/ SONDE Bvag SONDE Evag 1: GND (24V~0) Evag
Cecicnal 1: GND | 1: GND 1: GND 2: 24V~ ALIM.
7 | B 2:SIGNAL| ™, | , | ZSieNAL [T, ZSIGNAL [T, 3:0..10VDC 7 | B | .
;-E:’“: ;“(:3-:. ;“(:3.5 ;.E:)"E - LT
=0 He=JH H=dH i
H M Q) Q) PG
H— iZ iZ iZ
H=T =T 19 19
1
24125|26 27128(29130| 31|32 33|34|35|36|37 38|39 40141|42|43|44|45|46|47
alzlzl lelalSlE|2]l<| [slalelzl2] 212 |z=|a|elz|elels]|e
AEIE SEHEIEIEE o|m|m|m|§ 5|5 5|53(3|5(3]|53(5]5
CLEA2026Bxx
: BLOC 1 i BLOC 2 :
RIS < [Wlolole N ~lol®]: A= alals
:|lolololz|2|o]::|o oo o|:|z[aolo|ala
(o|a(a|®|Z(a|iia|Z2(Z|a|la|Z|Z|a|: |6|<|1|<]|<
:[s5(e|7]|8]9]|10]|z:[11[12[13[14|15|16]|17]18]| i [19[20[21|22]|23
Lo—
1 No———
VENTIL. VENTIL.
1: GND 0 | g 1:23vN | ! | g
2: 24V~ @ 2: 230V~ @
A ATTENTION MOTEUR 24V~ avec
Risque de choc électrique ou dommage matériel. 2-_--(1;%3|GNAL
N : . ; “GND (24V~0)
Ne pas cabler basse tension et alimentation 2: 24V~ ALIM.
3:0..10 VDC @o...w vDC

dans le méme bloc.

Fig. 23. CLEA2026Bxx exemple de connexion
Concernant les spécifications relatives aux fusibles, voir la section "Spécifications" en page 10.

REMARQUE: Respecter une distance minimale de 10 cm entre les cables de puissance et les cables conduisant du 0...10 V / et cables de
sondes pour éviter des signaux perturbateurs cété 0...10 V / et sondes.

13
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= SONDE ACTIVE CONTACT
1: GND (24V~0 SEC
2:24V~(ALIM.) m 1: GND
1 | 2 | 3 3:0..10 VDC 1 | 2 2: SIGNAL
0
A1|A2|A3|A4|A5|A6| A7 B1|B2(B3|B4|B5|B6|B7 peum
XS830 :33:
2(3|4|5|6]|7 112|13|4|5|6]|7 SILOC
|
24125|26 27128(29130] 31|32 33|34|35|36|37 38|39 40|41|42|43|44|45|46|47
alslzl [«s]a|d|12]s] [=]lalelz]l2] |2(2] |=|lo]lelzlelels]|e
AEIE HEHEIEIRE o|o|ofm|§ 5|5 5(5|53(5|53|5|5|>5
CLEA2026Bxx
rereereenemeaeanas e rmeeememsesesesesesnsensnens T
: BLOC 1 :: BLOC 2 :
-] =[] vI II oToEuFNcov
s(s|:1ololo|z|[2|o|::|a|2|2|o|o|Z|2|a]:|=]|cla|o
cl<|i|2[2|8|%|2|8|:|2|2|2|2|2|%|2|2|:|5|2|2|2|2
3455678910:5111213141516171851920212223
A1|A2|A3|A4|A5|A6| A7 B1 B4|B5|B6|B7
XS830
112|13|4|5|6]|7 1 415(6|7
1l | | =
24Vac l l sees
:15:
L N Sy
ATTENTION VENTIL. VENTIL, [, | 5 | VENTIL [T | 5
Risque de choc électrique ou dommage matériel. 1:230vN 1:230V N 1:230VN

Les borniers auxiliaires XS830 et XS831 sont des options pouvant étre montées au dessus et/ou en dessous du régulateur
EAGLE pour I‘équiper de bornes additionnelles pour p.ex. des raccordements de blindages, de sondes, GND, N, 230 V, ou 24 V

Ne pas cabler basse tension et alimentation

dans le méme bloc.

2: 230V~

2: 230V~

2: 230V~

O

Fig. 24. CLEA2026Bxx exemple de connexion (avec deux borniers auxiliaires XS830)

(mais pas de terre!).

REMARQUE: Respecter une distance minimale de 10 cm entre les cébles de puissance et les cables conduisant du 0...10 V / et cables de

sondes pour éviter des signaux perturbateurs c6té 0...10 V / et sondes.

FR1Z-0970GE51 R0913
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Les E/S internes du EAGLE

Le CLEA2000Bxx ne comportant pas d’entrées ou de sorties
qui lui sont propres, les paragraphes ci-apres ne concernent
que les CLEA2026Bxx et CLEA2014Bxx.

Entrées universelles

Le CLEA2026Bxx comprend dix entrées universelles (Ul),
(CLEA2014Bxx: quatre) configurables (dans CARE).

Pour toute information sur la précision des entrées de sonde,

leur différentes mesures d’erreur, les caractéristiques (par ex.

résistances et tensions résultantes en fonction de la
température) des différents types de sondes pouvant étre
connectées ainsi qu’aux valeurs seuils auxquelles des
défauts de sonde sont détectés, se reporter a la section
“Appendice 2" en page 30.

Tableau 11. Spécifications des Ul

critére valeur
tension e UI1-UI10: 0 ... 10 VDC avec contre-
d’entrée résistance
e UI1-UI8: 0...10 VDC avec/sans contre-
résistance
e UI1-UI8: 2...10 VDC avec/sans contre-
résistance de pull-up
courant e UI1-UI10: 0 ... 10 VDC avec/sans contre-
d’entrée résistance, résistance externe 499Q
nécessaire pour mesurer 0...20 mA
e UI1-UI8: 2...10 VDC avec/sans contre-
résistance, résistance externe 499Q
nécessaire pour mesurer 4...20 mA
types de e NTC20kQ (-50...+150 °C; par défaut)
sondes . ¢ Entrée binaire lente (statique, contact sec)
supportées
résolution 12-bits
précision +75mV (0...10V)
protection contre court-circuit, 24 VAC

10 vDC
25 kQ
o—]
Vi 200 kQ
o]
GND

Fig. 26. Cablage interne de Ul1-UI10 configuré pour
entrée depuis NTC20kQ ou entrée de tension (avec
contre-résistance)

Sorties analogiques

Le CLEA2026Bxx comprend quatre (le CLEA2014Bxx: deux)
sorties analogiques (AO).

Lorsqu’une application est arrétée (p.ex. pendant le télé-
chargement d’'une application), les sorties analogiques vont
occuper les positions de sécurité configurées dans CARE.
On peut configurer les sorties analogiques dans CARE en
tant que sorties binaires (avec une sortie de 0 V ou 10 V
selon le cas).

Tableau 12. Spécifications des AO

critére valeur
type de sortie ¢ 0..10V
¢« 2.10V
plage max. de sortie 0...11VDC (1 mA) (par défaut)
résolution min. 8 bits
précision min. + 150 mV
connexion MCD3 supportée
:g)énbglzeur max. du 400 m
section de cable Voir Tableau 7 en page. 10.
protection contre court-circuit, 24 VAC

Vi 200 kQ

GND

¢ Fig. 25 Cablage interne de UI1-UI8 configuré pour
entrée de tension (sans contre-résistance)

Entrées binaires / Compteurs d’impulsions
Les deux CLEA2026Bxx et CLEA2014Bxx comportent quatre
entrées binaires (quatre contacts secs) / compteur
d’impulsions (comptage rapide).

Tableau 13. Spécifications des BI

critére valeur
¢ Entrée binaire (statique, contact
type d’entrée sec) . .
e compteur d'impulsions (comptage
rapide)
|nten§|te (entrée 2 mA
fermée)
tension contact ouvert (24 VDC
protection contre court-circuit, 24 VAC

Spécifications entrées binaires

Les entrées binaires du EAGLE regoivent des contacts secs
(libres de potentiel). Cela facilite le cablage, car il n’est pas
nécessaire d’envoyer un signal auxiliaire de tension.

15
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circuit ouvert

2 3000 Q (24 VDC sur borne BI)

circuit fermé

<500 Q (courant de court-circuit: 2.0
mA)

La configuration de
contraire = contact

polarité (normal = contact N.O. ou au
N.F.) définit si on a détecté une logique 1

ou bien 0 pour un contact fermé. Ceci est réalisé en
sélectionnant (dans CARE) une des options suivantes:

normal (par défaut)

contact externe fermé — état=1

contact externe ouvert — état=0

inversé

contact externe fermé — état=0

contact externe ouvert — état=1

Spécifications de ¢
En utilisant CARE,
étre configurées co

ompteur d'impulsions
les entrées binaires du EAGLE peuvent
mme compteurs d’impulsion (comptage

rapide) pour fonctionner en liaison avec des appareils
équipés avec une sortie de collecteur ouvert.

Si le rapport d’enclenchement de cycle est de 50% / 50%, le

compteur supporte
flanc montant.

jusqu’'a 15 Hz. Le comptage a lieu sur le

Tableau 14. Bl du EAGLE configurées en tant que

compteurs rapides

fréquence max. 15 Hz
impulsion ON min. 25 ms
impulsion OFF min. 25 ms
rebond max. 5 ms
24V
BI
0™ | CONTACT SEC
24 VDC = ouvert
1 ______ 0V = fermé
CO‘;I’I‘I""‘I““E:.UR CoM
RAPIDE GND
Fig. 27. Cablage interne de BI

Sorties binaires
EAGLE compte hu

it (CLEA2026Bxx) ou quatre

(CLEA2014Bxx) sorties binaires disposées en deux blocs

(BO1...4 et respect

ivement BO5..8).

/N\ AVERTISSEMENT

Risque de chocs électriques ou d’endommagement du
matériel!

Ne pas cabler dans un méme bloc la basse tension et
celle d’alimentation.

Lorsqu’une application est arrétée (p.ex. pendant le
téléchargement d’'une application), les sorties binaires
occupent les positions de sécurité configurées dans CARE.

La configuration de polarité (normal = contact N.O. ou au
contraire = contact N.F.) définit si un relais est ouvert ou
fermé, selon qu’il y ait une logique 1 ou bien 0. Ceci est
réalisé en sélectionnant (dans CARE) une des options
suivantes:

état=1 —  contact de relais fermé
état=0 — contact de relais ouvert

normal (par défaut)

état=0 —  contact de relais fermé
état=1 — contact de relais ouvert

inversé

Tableau 15. Spécifications des relais du EAGLE

bloc 1 bloc 2
BO1...3 BO4 BOS5...8
tension de
contact en AC 5...253V 5...253V 5...253V
tension de
contact en DC 5..30V 20...30V 5..30V
courant de
contact max. AC 3A 10A 3A
(résistif)
courant de
contact max. AC 0.3 A* 10A 0.3 A*
(inductif)
courant de
contact max. AC 2 A** 10A 2 A
(inductif)
courant de
contact max. DC 3A 7A 3A
charde min 100 mA/ 40 mA/ 100 mA /
9 . 5 Vdc 24 Vidc 5 Vdc

* typiquement 250,000 cycles; ** typiquement 50,000 cycles

REMARQUE: L’ampérage max. pour toutes les sorties binaires
(BO1...8) estde 14 A.

REMARQUE: La sortie binaire 4 supporte la commutation de
courants entrants élevés (ex. moteurs, éclairages
incandescents etc.). L'ampérage max. autorisé est de
80 A pour max. 20 ms.

FR1Z-0970GE51 R

0913
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INGENIERIE, MISE EN SERVICE

Se reporter aussi au guide utilisateur de CARE (Littérature
No.: EN2B-0182GE51) pour plus de détails.

Préparatifs requis

En vue d’accéder pour la premiere fois (avec un PC portable
ou de bureau) au régulateur EAGLE via Ethernet/IP, vous
pouvez utiliser une des deux options suivantes:

Option 1: Appareil USB 2.0 (recommandé)

Cette interface USB 2.0 est celle recommandée pour
télécharger des applications et la firmware via CARE. Pour ce
faire, prévoir un cable USB “A-Male a B-Male” USB.

=

Y,

Fig. 28. Cable USB A-male vers cable B-male USB

Pour un acces via USB, le régulateur EAGLE dispose par
défaut d’'une adresse permanente IP 192.168.255.241.
L’adresse IP de votre PC doit correspondre avec I'adresse IP
de sous-réseau par défaut du régulateur EAGLE: nous
recommandons d’utiliser un protocole d’attribution dynamique
d’adresse (DHCP = dynamic host configuration protocol) ou
“Obtenir une adresse IP automatique”.

Option 2: Interface standard Ethernet

On pourra régler I'adresse standard IP dans CARE. Pour ce
faire, se connecter d’abord avec l'interface USB. Dans tous
les cas, I'adresse IP de votre PC doit correspondre avec
I'adresse IP de sous-réseau par défaut du régulateur EAGLE.
Nous recommandons d’utiliser DHCP ou “Obtenir une
adresse |IP automatique”.

17
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ACCESSOIRES

Tableau 16. Accessoires

numéro de description
commande
Connecteurs de bornier amovibles, du type a enficher; jeu complet de
TPU-45-01 9 connecteurs (pour bornes 1 - 47); pour les CLEA2014Bxx et
CLEA2026Bxx.
TPU-11-01 Connecteurs de bornier amovibles, du type a enficher; jeu complet de

3 connecteurs (pour bornes 1 - 47); pour le CLEA2000Bxx.

MVC-80-AC1 (éigfébome (couleur: RAL9011); par boite de 10; pour régulateurs

. Accessoire pour montage en fagade de porte (couleur: RAL9011); par
MVC-80-AC2 boite de 10; pour régulateurs EAGLE.

MVC-40-AC3 Jeu de 10 fixation de cables ; pour régulateurs EAGLE.

Bornier auxiliaire uniguement pour un panachage entre modules E/S
Panel Bus et le régulateur EAGLE. Se reporter aussi aux instructions

XS830 ,. : - .

concernant l'installation & la mise en service des modules E/S

CentraLine (EN1Z-0973GE51).

2 groupes de quatre paires de borniers a enficher pour la conversion
de signaux 0...20 mA en signaux 0...10 VDC et un bornier a enficher
XS831 par groupe pour borne de terre. Se reporter aussi aux instructions
concernant l'installation & la mise en service des modules E/S
CentraLine (EN1Z-0973GE51).

FR1Z-0970GE51 R0913 18
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CONNEXION PANEL BUS

Le régulateur EAGLE supporte deux interfaces RS485 auxquelles on peut connecter des modules Panel Bus: RS485-1 (formé
de bornes a enficher 24 [GND-1], 25 et 26) et/ou RS485-2 (formé de bornes a enficher 29, 30 et 31 [GND-2]).

REMARQUE: GND-2 est connecté de maniére interne avec 24V-0 (borne 1) et le systtme GND (bornes 19+37)

Apercu des modules E/S Panel Bus

brochable ENTREE| brochable SORTIE brochable brochable brochable E/S MIXEES
ANALOGIQUE ANALOGIQUE | ENTREE BINAIRE | SORTIE RELAIS 3-POINTS (avec module électronique intégré)
g w;l TTTTT I e ;I
‘ Eapeee oo e
ole|e [UelellSge] il ol |
MODULES CLIOPR822A CLIOPR824A | CLIOPR825A
ELECTRONIQUES N H
E/S POUR TTTTTT] TTTTTT] "‘\”‘H u'm"
PANEL BUS HHH T HHH T H il I
CLIOI_’821A CLIOP822A CLIOI_’823A CLIOI_’824A CLIOP831A
s —— Wi§ w Bl o B
t [T - i \ M\
) £ = PR HEEHEE
5(3821 -22 XS823 XS824-25
XSsuU821-22 XSuUs823 XSU824-25 CLIOP830A (avec connecteur de pontage)
EAGLE ou CLIOP831A (avec cablage)

Fig. 29. Apercu des modules E/S Panel Bus

Considérations
e RS485-1 (blindé)
- Longueur max. du Panel Bus: 1000 metres, fonction de la vitesse en baud (voir section “RS485 Standard” page. 8)
¢ RS485-2 (non-blindé)
- Longueur max. du Panel Bus: 1000 métres
- Tous types de cablage et de topologie possibles (de préférence cable torsadé par paire et topologie Bus)
- Ne doit pas aller au dela d’un batiment ou étage de batiment
e Nombre max. de modules E/S Panel Bus par interface RS485
- Nombre max. de modules E/S Panel Bus d’'un modéle donné: 16
- Nombre max. total de modules E/S Panel Bus: 64
¢ Nombre max. de modules E/S Panel Bus par EAGLE
- Nombre max. de modules E/S Panel Bus d’'un modele donné: 32
- Nombre max. total de modules E/S Panel Bus: 128
¢ Nombre max. de points E/S type hardware + NV par EAGLE: 600
- Le nombre max. de NV représentés permis par EAGLE est ainsi de 600 moins le nombre de points E/S type hardware.

Pour plus d’informations concernant la connexion, se reporter aux modules E/S CentraLine — Instructions d’Installation &
Commissioning (EN1Z-0973GE51), les exigences de courant, I'alimentation électrique, la protection contre les surtensions,
spécifications des cables, fusibles, les effets de dérogations manuelles etc. des modules E/S Panel Bus et appareils de terrain
qui leur sont connectés.

Connexion de RS485-1 au Panel Bus

REMARQUE: Lors de la connexion du RS485-1 du EAGLE avec les modules E/S Panel Bus, il est recommandé de régler le curseur a 3
position sur “END.”
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CentraLine 1/0 Module

CentraLine /0 Module

€) [+]|71 Coma 75
I—@ []72 Comb 76|
—©) [][73 24V~ 77|
% 8 8 EAGLE QLI74 240 78
ﬁSZG
GND-1 I—I
+5Viso e—{_1— —_1+— GND-1
550 OHM| 150 OHM  |550 OHM
RS485-1 (+) RS485-1 (-)
I3 Rrl |
‘; ‘,“; END 120 Ohm
(][] g22
010)

230V

-

71 Coma
72 Comb
73 24V~
74 24~0

CentraLine /0 Module

Slaluf

71 Coma
72 Comb
73 24V~
74 24~0

CentraLine /O Module

CentraLine I/O Module

75 71 Coma
76| 72 Comb
77 eoe 73 2av~
78 74 24~0
75 71 Coma
76| 72 Comb
77 eoe 73 24v~
78 74 24~0

7501 G
761G

77 G

78|[:] G

751G

761G

77 G
78] Gr—

Fig. 30. Connexion de RS485-1 du EAGLE avec les modules E/S Panel Bus (un seul transformateur)

CentraLine 1/0 Module

OO
gjajo;
242526

L

150 OHM

© []

I—OEl
—o L]

CentraLine 1/0 Module

EAGLE O

—{1— GND-1
550 OHM

RS485-1 (+) RS485-1 (-)

F1
N

24V

230V ﬁ

71 Coma 75 71 Coma 75 71 Coma
72 Comb 76| 72 Comb 76| ee0e 72 Comb
73 24V~ 77| 73 24V~ 77| 73 24v~
74 24~0 78 74 24~0 78 74 24~0
CentraLine 1/0 Module CentraLine 1/0 Module
R “=>+]|71 Coma 75 71 Coma
=
=+]72 Comb 76 72 Comb
120 0hm OF73 24v- 77, oo 73 24v~
OL[][74 24~0 78 74 24~0

CentraLine 1/0 Module

751G
761G

771G

78] G

751G

761G

771G
78] Gr—

Fig. 31. Connexion de RS485-1 du EAGLE avec les modules E/S Panel Bus (deux transformateurs)
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Connexion de RS485-2 au Panel Bus

+5Viso

———T—113
550 OHM| 130 OHM |550 OHM

CentraLine 1/0 Module

J |_ GND-2

GND-2

RS485-2 (+) RS485-2 (-)

) [o]| = 24~0

+5Viso

— L0
550 OHM| 130 OHM  |550 OHM

CentraLine /0 Module

71 Coma 75
72 Comb 76|
73 24V~ 77
74 24~0 78

) [¢]
| S0
OO0 gacLe | [ |
ololo] oo
293031

71 Coma
72 Comb
73 24V~
74 24~0

CentraLine /0 Module

Rr
120 Ohm

£]|71 Coma
=+]72 Comb
O [][73 24v~
QO [174 24~0

75
76
77
78

75
76
77
78

CentraLine I/O Module

71 Coma
72 Comb
73 24v~
74 24~0

751 G

761G

771G

78] G

CentraLine /O Module

71 Coma
72 Comb
73 24V~
74 24~0

751 G
761G

77 G

78] G

Fig. 32. Connexion de RS485-2 du EAGLE avec les modules E/S Panel Bus (un seul transformateur)

CentraLine 1/0 Module

GND-2

RS485-2 (+) RS485-2 (<)

CentraLine /0 Module
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72 Comb 76|
73 24V~ 77|
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[——— o
OO gacLe || [ |
ololo) oo
293031

71 Coma
72 Comb
73 24V~
74 24~0

120 Ohm

CentraLine /0 Module

71 Coma
72 Comb
73 24V~
74 24~0

Slolul

75
76
77
78

75
76
77
78

CentraLine I/O Module
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72 Comb
73 24v~
74 24~0

CentraLine /O Module
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72 Comb
73 24V~
74 24~0
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78] G

75[1 G
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771G
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Fig. 33. Connexion de RS485-2 du EAGLE avec les modules E/S Panel Bus (deux transformateurs)
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Spécifications du cable
Modules E/S Panel Bus

En contrélant la longueur du céble d’alimentation, ne pas
oublier de prendre aussi en compte la connexion des cébles
allant a tous les modules E/S Panel Bus.

Tableau 17. Spécifications du cable d’alimentation

3 m (du transformateur au

LU LR module terminal)

section min. 0.75 mm? (AWG 18)

Spécifications du cable EIA 485

La spécification du cable suivante est valable pour tous les
bus EIA RS485 (ex: Panel Bus et BACnet MS/TP).

Tableau 18. Spécification du cable EIA 485

longueur max. 1000 m

paire torsadée blindée (blindage

ez el el par écran ou tresse acceptés)

Impédance

A 100...130 Q
caractéristique

Moins de 100 pF par métre
(30 pF par pied)

Capacité répartie entre
conducteurs

Capacité répartie entre | Moins de 200 pF par metre
conducteurs et blindage | (60 pF par pied)

Les cables suivants satisfont a ces exigences:

e AWG 18;

e J-Y-(St)-Y2x2x0,8;

e Cable CAT 5,6,7 (utiliser seulement une paire unique par
bus);

e Belden 9842 ou 9842NH.

Appareils de terrain
Selon la distance depuis le régulateur, les appareils de terrain
pourront étre alimentés par le méme transformateur que pour
les modules E/S Panel Bus, ou par un transformateur séparé
comme spécifié au tableau 19.
Tableau 19. Spécifications concernant le cable
d’alimentation / communication

section
type de signal <100 m (Fig. 22) | <400 m (Fig. 21)
un seul transformateurs
transformateur distincts
. . 2 non permis pour
alimentation 24 VAC 1.5 mm > 100 m (300 ft)
signaux 0...10 V 0.081 — 2.08 mm? (28 — 14 AWG)

Pour le cablage des appareils de terrain, voir la section
“Alimentation des modules E/S du Panel Bus et des appareils
de terrai” en page 12.

Passage des cables aux appareils de terrain
Eloigner le signal basse-tension et les cables de sortie des
appareils de terrain séparément par rapport aux cables de
puissance.
Table 20. Distances minimales aux cables principaux
d’alimentation

cable min. distance min.
blindé 10 mm (0.4 in.)
non-blindé 100 mm (4 in.)

Tous les signaux basse tension et cables de sortie devraient
étre considérés comme circuits de communication en accord
avec VDE 0100 et VDE 0800 (ou NEC ou autre équivalent).

o Siles directives générales concernant 'amenée des
cables sont respectées, il n’est pas nécessaire de blinder
le signal des appareils de terrain et des cables
d’alimentation.

e Si, pour quelque raison que ce soit, on ne pourra pas
respecter ces directives, prévoir alors des cables blindés
pour I'alimentation et la transmission de signaux des
appareils de terrain.

— Les cables blindés allant aux appareils de terrain ne
sont a mettre a la terre qu’a une extrémité.

— Ne pas connecter I'écran/blindage au régulateur
EAGLE.
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CONNEXION BACNET MS/TP BUS

Le régulateur EAGLE supporte deux interfaces RS485 auxquelles on peut connecter les appareils BACnet MS/TP: RS485-1
(formé de bornes a enficher 24 [GND-1], 25 et 26) et/ou RS485-2 (formé de bornes a enficher 29, 30 et 31 [GND-2]).

REMARQUE: GND-2 est connecté de maniére interne avec 24V-0 (borne 1) et le systtme GND (bornes 19+37)

Considérations
¢ RS485-1 (blindé)
- Longueur max. du Panel Bus: 800-1200 metres, fonction de la vitesse en baud (voir section “RS485 Standard” en page.
8)
- Doit étre conforme aux directives de cablage EIA-RS485
¢ RS485-2 (non-blindé)
- Longueur max du Bus BACnet MS/TP: 1200 métres
- Nutiliser que des cables blindés, torsadés par paires de deux
- Le bruit de fond ne doit pas dépasser la limite habituelle de tension selon EIA-485
- Doit étre conforme aux directives de cablage EIA-RS485
¢ Nombre Max. d’appareils BACnet MS/TP par interface RS485: 32 (le EAGLE inclus)
¢ Nombre Max. d’appareils BACnet MS/TP par EAGLE: 64 (le EAGLE inclus — en comptant le EAGLE deux fois)

Connexion de RS485-1 aux Bus BACnet MS/TP

En relation avec Fig. 34 a Fig. 36, veuillez noter SVP les éléments suivants:
REMARQUE: Toujours alimenter chaque EAGLE et les modules BACnet MS/TP connectés par des transformateurs séparés.

REMARQUE: Pour “L,” voir section “RS485 Standard” en page. 8. "L2" = max. 3 meters.

REMARQUE: Si des appareils ne sont pas isolés électriquement, il est recommandé de prévoir une terre. Voir section “RS485 Standard” en
page 8.

Exemple 1: Régulateur EAGLE unique raccordé a des appareils BACnet (avec résistance de fin de ligne
insérée)

I L !
i L L L ORr
h A i L [ [ L [N 120 Ohm
I T !
* * * * * L
OO EacLE + ' + ' A + (=% = | + ' QA
[Jle][e] v 8 =z w B Z w 9B Z b B =z w 8 Z
] (7‘) o % (7‘) o ¥ « € 2 (7‘) o % ; o
2 e e ® v & w

242526 S
GND-1——— a & & ‘ . . . . '.K &
oo oNDt BACnet BACnet BACnet | {BACnet BACnet
550 OHM | 1500HM | 550 OHM Module #2 Module #3 Module #4; Adule #N-1 Module #N

o 2

i E END

=2 c

[l oaces, 582

QY

F1 N - .
™| *A connecter, si disponible.
230V n

Fig. 34. Connexion de RS485-1 & un Bus BACnet MS/TP

Les résistances de terminaison doivent étre directement insérées dans les borniers des modules BACnet MS/TP final.
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Exemple 2: Plusieurs régulateurs EAGLE raccordés avec des modules BACnet

L

N L L L L
L I [N [ Y gL T
L L2
* * N
OO0 EAGLE - OO0 EAGLE - OOO| EAGLE OOO| EAGLE
ojojo! w 8 = ojo|o; w 8 =z ojojo; ojojo!
242526 < O 242526 ® < O 3 242526 242526
GND-"—I & (£ GND-"—I ‘ GND-"—I GND-"—I
#5Viso e t— I GND-t MBOﬁS{;e;Z “sViso -3 ) . . T P e ) PR T R
RS485-1 (+) RS485-1 () RS485-1 (+) RS485-1(-) 3 RS485-1 (+) RS485-1 (-) RS485-1 (+) RS485-1 (-)
I3 I3 I3 I3
i = i Tom -
[-][s]] BAcnet  F2Z [¢] [+]| BACnet £22 [¢][¢]| BAChet Eg2 [«][<]| BACnet S22
o ” Module #1 o o Module #3 @ o o Module #N-1 @ o o Module #N @
v H v H *A connecter, si disponible. v H v H
ZSUVH ZKUVH ZKUVH 230Vﬁ
Fig. 35. Connexion de RS485-1 a un Bus BACnet MS/TP
Exemple 3: Plusieurs régulateurs EAGLE raccordés avec des modules BACnet (avec résistance de fin de
ligne insérée)
I L I
N L L L L _{i0R
if [ [N [ Y gL i j 1200nm
L L2
* *
OO0 EaGLE - OO0 EAGLE + ' n OO O| EAGLE OOO| EAGLE
o w 9 =z o[ojo w 9 = o[ojo) o[ojo
242526 $ ¢ O 242526 ® < O 242526 242526
GND-1——— & 2 GND-1——— GND-1——— GND-1———
e o | o [ M%ﬁg{;eéz B I . . e I ey Py
RS485-1 (+) RS485-1 (-) RS485-1 (+) RS485-1 (-) A A RS485-1 (+) RS485-1 (-) RS485-1 (+) RS485-1 ()
I3 I3 I3 I3
55 END 55 MID 55 MID 55 BIAS

by

230V

4
<
A

24V I

230vﬁ

5]

*A connecter, si disponible.

N
¥
<
ﬂ
3
fs
43
i
i
e

230vﬁ

Fig. 36. Connexion de RS485-1 a un Bus BACnet MS/TP

24V I
2aovﬁ

5]

La résistance de fin de ligne doit étre enfichée dans les bornes du dernier module BACnet MS/TP (dans cet exemple c'est le

EAGLE le plus a droite); sa résistance de fin de ligne doit étre sur "BIAS".
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Connexion de RS485-2 aux Bus BACnet MS/TP

En relation avec Fig. 37 et Fig. 38, veuillez noter SVP les éléments suivants:

REMARQUE:
REMARQUE:
REMARQUE:

REMARQUE:

Exemple 1:
insérée)
.
k

Toujours alimenter chaque EAGLE et les modules BACnet MS/TP connectés par des transformateurs séparés.

Pour “L,” voir section “RS485 Standard” en page. 8. "L2" = max. 3 metres.

Si des appareils ne sont pas isolés électriquement, il est recommandé de prévoir une terre. Voir section “RS485 Standard” en
page 8.

Entre les appareils équipés d’interfaces Bus RS485 non-isolées, la différence de potentiel max. autorisée est de £7 V. Par
ailleurs, ce bus ne devra aller au dela d’un seul batiment.

Régulateur EAGLE unique raccordé avec des modules BACnet (avec résistance de fin de ligne

L ul
[ L L t ORr
i ( L [ [ C L [N 7120 Ohm
I 5
* * * . * * JL
OOO| EAGLE + =) + ' + J Q,v"s /- ' + '
Jle][e] v 8 Z w B Z w 8 Z b B =z w 8 Z
293031 2 « O 2 « O e ¥ C 2 3 O 2 « O
o0z | B D 2 2 e © @ 06 0 0 2 ¢ 2 R
- oo BACnet BACnet BACnet | | BACnet BACnet
5500HM] 130 0HM 550 OHM Module #2 Module #3 Module #4; Adule #N-1 Module #N
RS485-2 (+) RS485-2 (-) i b
12 ;
e
QY
£ H *A connecter, si disponible.
230V n
Fig. 37. Connexion de RS485-2 a un Bus BACnet MS/TP
Exemple 2: Plusieurs régulateurs EAGLE raccordés avec des modules BACnet
| 1
I L) |
L L L L L
G [N [ [N [N _
w4 T r T [4 T
L L2
* * _l_
000 ' 000 ' [0JOJO) 000
255 EAGLE he 0 = 255 EAGLE + 0 = 205 EAGLE 255 EAGLE
2 3 o 242526 @ & O 242526 293031
)
4

+5V.

RS485-2 (-
!

+)

[s]] = 24~0

Ele

€ [ 24v-

24v '
zsﬂvﬁ

T

1

293031 ; i
L——ieno2 GND-1—— R — L——ienp2
o
GND-2 BACnet +5Viso GND |/ 5Viso GND-1 +5V GND-2
550 OHM| 130 0HM  [550 OHM Module #2 47 KOHM| 47KOHM . . 47 KOHM| 47KOHM 550 OHM| 130 0HM  [550 OHM
L B

BACnet %
Module #1

RS485-1 (+) RS485-1 () RS485-1 (+) RS485-1 () RS485-2 (+)

=

o

=

o
-24~0

- 24~0
N 24V~

B
=10 []
O[]
©)
O[]
O [+]|n 24V

i)

BACnet %

BACnet
Module #N %,

Module #N-1

I X F1
2ay *A connecter, si disponible. Y bl v

ZJOVH ZJOVH 230Vﬁ
Fig. 38. Connection of RS485-2 to a BACnet MS/TP Bus

BACnet
Module #3

I

La résistance de fin de ligne doit étre enfichée dans les bornes du dernier module BACnet MS/TP (dans cet exemple c'est le
EAGLE le plus a droite).
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RECHERCHES DE DEFAUTS
Défauts concernant le régulateur EAGLE

On pourra se servir des LED suivantes du EAGLE pour diagnostiquer des défauts:
e LED d’alimentation (verte)
e LED d'état (rouge)
e LED Tx (envoi de données sur le Bus blindé BACnet MS/TP) et Rx (réception de données sur le Bus blindé BACnet MS/TP)

LED d’alimentation (verte) du EAGLE
Tableau 21. LED d’alimentation du régulateur EAGLE

Cas |LED d’alim. (Signification Remeéde
1 Allumée Fonctionnement normal Aucune action nécessaire.
2 Eteinte Défaut au niveau de I'alimentation. » vérifier I'alimentation électrique.

» Vérifier le cablage.
» Sile probléme persiste, remplacer le matériel.

LED d’état (rouge) du EAGLE

Tableau 22. LED d’état du régulateur EAGLE

Cas |[LED d’état Signification Remeéde
1 la LED reste  |Fonctionnement normal Aucune action nécessaire.
éteinte aprés
mise sous
tension
2 la LED reste |- Pas de firmware ou firmware non valable ou |» Essayer de couper puis de réalimenter le régulateur
en — pas d'application ou application défectueuse| EAGLE.
permanence ou » Sile probleme persiste, vérifier — et si nécessaire -
allumée aprés |_ | jcence non-valable ou absence de recharger 'application.
’[zlnS:ioS:us caractéristique ou » Si toutefois le probleme persiste toujours, remplacer
— module E/S non trouvé ou défaut au niveau | le matériel.
de la configuration ou
— Erreur de communication ou
— Défaut de sonde sur les entrées internes ou
— Détection d’'un défaut de matériel ou
— Erreur concernant la clé de mémoire USB.
LED Tx et Rx
Tableau 23. LED Bus Tx et Rx du régulateur EAGLE
Cas |LED Bus Signification Remeéde
1 Les deux, Tx |Fonctionnement normal; le Bus BACnet MS/TP|Aucune action nécessaire
et Rx blindé fonctionne correctement.
clignotent
2 Les deux, Tx |Pas de communication sur le Bus BACnet » Enclenchement (ON) de la communication sur le Bus
et Rx sont OFF|MS/TP blindé. BACnet MS/TP blindé. L1 devrait alors clignoter.
Puis agir selon cas 4 (ci-dessous).
3 Rx clignote et |La communication sur le Bus BACnet MS/TP  |» Enclenchement (ON) de la communication sur le Bus
Tx OFF blindé a été coupée (OFF), mais EAGLE regoit BACnet MS/TP blindé. Si cet essai est sans succes,
des données d’autres régulateurs. le matériel pourrait étre défectueux.
4 Tx clignote et |Le régulateur EAGLE essaie d’établir une » La vitesse de communication (Kbaud) sur le Bus
Rx est OFF communication sur le Bus BACnet MS/TP BACnet MS/TP blindé n’a pas été réglée correcte-
blindé, mais ne recoit pas de réponse. ment; on a peut-étre affecté par erreur a d’autres
régulateurs sur le Bus le méme numéro d’appareil;
probléme de cablage ou matériel défectueux.

Défauts concernant le module E/S Panel Bus

Veuillez vous reporter aux modules E/S CentraLine: Instructions d’Installation & Commissioning (EN1Z-0973GE51) pour plus
d’informations sur les défauts du module E/S Panel Bus

FR1Z-0970GE51 R0913
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APPENDICE 1: MISE A LA TERRE
Systéemes EAGLE et SELV (trés basse
tension de sécurité)

Dans le but d’éviter une transmission de bruits ou des
différences de potentiel concernant la terre sur les réseaux
ou autres connexions, le régulateur EAGLE a été développé
pour répondre a la directive SELV (Safety Extra-Low
Voltage = trés basse tension de sécurité).

Par ailleurs, SELV offre le maximum de sécurité contre des
influences électriques.

Dans le but de supporter SELV, tous les transformateurs
externes Honeywell (séries CRT) ou internes correspondent
au standard EN60742.

Pour cette raison, une mise a la terre n’est pas
recommandée.

Systémes EAGLE et Standard EN60204-1

Toutefois, si 'accord avec EN60204-1 est nécessaire, noter
ce qui suit:

Information générale sur EN60204-1

EN60204-1 définit la sécurité électrique d’'une compléte
application/appareil y compris des régulateurs, sondes,
moteurs et tout appareillage électrique connecté/contrdlé.

EN60204-1 exige que les régulateurs soient alimentés selon
PELYV (tres basse tension de protection) et mis a la terre
coté secondaire des transformateurs utilisés ou avec mise a
la terre de la masse du systéme.

On prescrit une mise a la terre pour éviter un démarrage
inopiné de machines rotatives/tournantes raccordées suite a
un défaut d’isolation et d’'une double mise a la terre quelque
part dans l'installation.

Afin de répondre a PELV (si une mise a la terre est
interdite), il y a possibilité d'utiliser un détecteur de fuite a la
terre.

Quand EN60204-1 s’applique-elle aux systemes
EAGLE?

e Sécurité contre un choc électrique

— EN60204-1 n’est pas obligatoire; ceci parce que la
sécurité électrique est assurée par I'emploi de SELV et
de transformateurs selon le standard EN60742.

e Sécurité contre un démarrage imprévu de machines
tournantes

— Si l'application/installation ne contient pas de
machines pouvant étre dangereuses pour I'utilisateur
du fait d’'un démarrage inopiné, le standard EN60204-
1 ne s’applique pas.

Si I'on rencontre de telles machines, alors il conviendra de
tenir compte de EN60204-1. La mise a la terre est exigée.

27
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Mise a la terre de systémes ou le standard
EN60204-1 s’applique

REMARQUE: Nous recommandons que chaque CPU soit
alimentée en électricité par son propre
transformateur qui lui est dédié.

Exemple 1

Ce qui suit explique comment connecter et mettre a la terre
plusieurs CPU (ex. : plusieurs EAGLEs, PANTHERS,
TIGERs, LIONs etc. ou n'importe quelle combinaison de
ceux-ci) selon le standard EN60204-1.

REMARQUE: Utiliser une terre de qualité a l'intérieur de
I'armoire.

REMARQUE: Sion connecte a la masse du systéme un
appareil de terrain interdisant une mise a la
terre, on utilisera un appareil de surveillance

de I'isolation au lieu d’une mise a la terre.

» Connecter la mise a la terre au bornier respectif de la
CPU, voir Fig. 40.

CPU1 /0 MODULE 1/0 MODULE

e 52 st COM | COM | o4y~ | 24y~ COM | COM | o4y
20V~0] 24V~ | [roissas rsus2 QM | COM | 24v~ |24v~0 Q| COM | 24v.

24V~0

1|2 29 | 30 M| 72| 73| 74 M| 72|73 |74

1 [T
e J
|

2v-0

z r
e
Dﬁ
m
—

<
I
[2[-T5]
FIELD DEVICE

| . TERRE EXEMPTE DE BRUIT
= * " (UNE PAR SYSTEME)

CPU 2

24V~0| 24V~ | |rsusszs | msasz

RECOMMANDE

1|2 29 | 30

2y

_L . TERRE EXEMPTE DE BRUIT
= (UNE PAR SYSTEME)

Fig. 39. Connexion et mise a la terre de plusieurs CPU
(UTILISATION RECOMMANDE DE
TRANSFORMATEURS SEPARES)
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» Sil'on a prévu un systéme de protection de mise a la
terre, utiliser alors des cables aussi courts que possible:
min. 1.5 mm? (16 = USA).

» Pour des détails de connexion, se reporter aux exemples
qui suivent.
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Exemple 2

Lors de la connexion de plusieurs CPU a un seul
transformateur, il est impératif que la polarité des bornes
d’alimentation des CPU et la polarité du transformateur
correspondent toujours (a savoir: 24V-0 du transformateur
toujours a raccorder au 24V-0 de la CPU et le 24V~ du
transformateur toujours a raccorder au 24V~ de la CPU).

Selon la CPU concernée, la numérotation des deux bornes
correspondantes pourrait étre différente de la norme (qui
est habituellement "borne 1 = 24V-0" et "borne 2 = 24V~").
Dans I'exemple suivant, la CPU 3 a une numérotation
différente et devra étre connectée en conséquence.

REMARQUE: Dans le cas d’un seul transformateur pour
plusieurs CPU, chaque masse de CPU est a
céabler séparément au point ou conducteur
neutre.

REMARQUE: Sile transformateur de terrain/chantier est
physiquement loin des CPU, la mise a la terre
doit encore étre effectuée pour le régulateur.

REMARQUE: Utiliser un neutre pour répartir I'alimentation
pour plusieurs CPU et appareils de terrain.

» Connecter la terre a la borne correcte de la CPU.

NUMEROTATION
DIVERGENTE!

CPU1 CPU 2 CPU 3 CPUN

24V~0| 24V~ 24V~0| 24V~ 24V~ | 24v~0)| 24V~0| 24V~

1] 2 1] 2 2|1 1] 2

20v-
L

LINE |I B
N

2v-0

FIELD DEVICE

| . TERRE EXEMPTE DE BRUIT
= * " (UNE PAR SYSTEME)

Fig. 40. Connexion et mise a la terre de plusieurs CPU
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APPENDICE 2
Précision d’entrée de sonde

Les entrées internes de sonde du régulateur EAGLE supportent des sondes NTC20kQ (voir aussi la section “Entrées
universelles” en page 15). Le tableau suivant donne les précisions minimales typiques du matériel et du logiciel pour les sondes
de température.

Table 24. Précisions des entrées internes de sondes NTC20kQ du EAGLE

Plage Erreur de mesure (excluant les caractéristiques de sonde)

-50...-20 °C (-58 ... -4 °F) <50K
-20...0°C (-4 ... +32 °F) <1.0K
0...30°C(32...86 °F) 03K
30...70°C (86 ... 158 °F) 05K
70 ...100 °C (158 ... 212 °F) <1.0K
100 ... 130 °C (212 ... 266 °F) <3.0K
130 ... 150 °C (266 ... 302 °F) <55K
150 ... 400 °C (302 ... 752 °F) --

REMARQUE: Cecireprésente uniquement la précision de I'entrée interne de sonde (hardware + software [linéarisation]). Ce tableau n’inclut
pas les caractéristiques des sondes elles-mémes (voir section “caractéristiques” ci-aprés). Si d’autres sondes ou précisions de
sondes sont requises, utiliser alors une autre entrée, p.ex. un module E/S Panel raccordé.

Détection de défauts concernant des entrées de sonde

Les seuils, a partir desquels des erreurs de sonde, ex. : rupture de sonde (SB) ou court-circuit (SC) sont reconnues, dépendent
du type donné de sonde. Dans le cas d’'un défaut reconnu, I'entrée de sonde va prendre la valeur de sécurité configurée dans
CARE. Le tableau 25 liste les plages de mesure et les valeurs seuils correspondantes pour la reconnaissance de défauts de
sonde des différents types de sondes :

Tableau 25. Seuils de détection pour court-circuit (SC) et rupture de sonde (SB)

Configuration E/S Plage de mesure Seuil de détection
2...10V 2...10V/4...20 mA (sans pull-up) SC: < 1.5V /3 mA; SB: pas de détection
NTC20kQ -50 ... +150 °C SC:<20Q; SB: <-70°C

REMARQUE: Dans le cas de températures situées en dehors des plages mentionnées ci-dessus, on transmettra alors la valeur la plus
basse/haute a lintérieur de la plage. Ainsi, une température de -51 °C sera transmise en tant que “-50 °C.”

Caractéristiques des sondes

Les caractéristiques (résistance en relation avec la température) des sondes et la tension résultante sont listées aux pages
suivantes. Les valeurs indiquées ne comportent pas des défauts dus a : des défauts de sonde, résistance de cable ou défaut de
cable, erreur de lecture di a un appareil de mesure relié pour mesurer la résistance ou la tension a I'entrée.
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NTC 20 kQ2 (mémes tensions pour Modules E/S Panel Bus et EAGLE)

Temp. Résistance Tension a Temp. Résistance Tension a Temp. Résistance Tension a Temp. Résistance Tension a
[°C] [kQ] la borne [V] [°C] [kQ] la borne [V] [°C] [kQ] la borne [V] [°C] [kQ] la borne [V]
-50.0 1659 8.78 0.0 70.2 6.76 50.0 6.72 2.07 100.0 1.1 0.425
-49.0 1541 8.77 1.0 66.5 6.67 51.0 6.45 2.01 101.0 1.08 0.413
-48.0 1432 8.76 2.0 63.0 6.58 52.0 6.19 1.94 102.0 1.05 0.401
-47.0 1331 8.75 3.0 59.8 6.49 53.0 5.95 1.88 103.0 1.01 0.389
-46.0 1239 8.74 4.0 56.7 6.40 54.0 5.72 1.82 104.0 0.98 0.378
-45.0 1153 8.72 5.0 53.8 6.30 55.0 5.49 1.77 105.0 0.95 0.367
-44.0 1073 8.71 6.0 51.1 6.20 56.0 5.28 1.71 106.0 0.92 0.356
-43.0 1000 8.70 7.0 48.5 6.10 57.0 5.08 1.66 107.0 0.90 0.346
-42.0 932 8.69 8.0 46.0 6.00 58.0 4.88 1.61 108.0 0.87 0.336
-41.0 869 8.67 9.0 43.7 5.90 59.0 4.69 1.56 109.0 0.84 0.326
-40.0 811 8.66 10.0 41.6 5.80 60.0 4.52 1.51 110.0 0.82 0.317
-39.0 757 8.64 11.0 39.5 5.70 61.0 4.35 1.46 111.0 0.79 0.308
-38.0 706 8.62 12.0 37.6 5.59 62.0 418 1.41 112.0 0.77 0.299
-37.0 660 8.60 13.0 35.7 5.49 63.0 4.03 1.37 113.0 0.75 0.290
-36.0 617 8.58 14.0 34.0 5.38 64.0 3.88 1.32 114.0 0.73 0.282
-35.0 577 8.56 15.0 32.3 5.28 65.0 3.73 1.28 115.0 0.70 0.274
-34.0 539 8.54 16.0 30.8 5.17 66.0 3.59 1.24 116.0 0.68 0.266
-33.0 505 8.52 17.0 29.3 5.07 67.0 3.46 1.20 117.0 0.66 0.259
-32.0 473 8.49 18.0 27.9 4.96 68.0 3.34 1.16 118.0 0.64 0.252
-31.0 443 8.47 19.0 26.6 4.85 69.0 3.21 1.13 119.0 0.63 0.245
-30.0 415 8.44 20.0 253 4.75 70.0 3.10 1.09 120.0 0.61 0.238
-29.0 389 8.41 21.0 242 4.64 71.0 2.99 1.06 121.0 0.59 0.231
-28.0 364 8.38 22.0 23.0 4.53 72.0 2.88 1.02 122.0 0.57 0.225
-27.0 342 8.35 23.0 22.0 4.43 73.0 2.78 0.991 123.0 0.56 0.219
-26.0 321 8.32 24.0 21.0 4.32 74.0 2.68 0.960 124.0 0.54 0.213
-25.0 301 8.28 25.0 20.0 4.22 75.0 2.58 0.929 125.0 0.53 0.207
-24.0 283 8.25 26.0 19.1 412 76.0 2.49 0.900 126.0 0.51 0.201
-23.0 266 8.21 27.0 18.2 4.01 77.0 2.4 0.872 127.0 0.50 0.196
-22.0 250 8.17 28.0 17.4 3.91 78.0 2.32 0.844 128.0 0.49 0.191
-21.0 235 8.13 29.0 16.6 3.81 79.0 2.24 0.818 129.0 0.47 0.186
-20.0 221 8.08 30.0 15.9 3.71 80.0 217 0.792 130.0 0.46 0.181
-19.0 208 8.04 31.0 15.2 3.62 81.0 2.09 0.767 131.0 0.45 0.176
-18.0 196 7.99 32.0 14.5 3.52 82.0 2.02 0.744 132.0 0.43 0.171
-17.0 184 7.94 33.0 13.9 3.43 83.0 1.95 0.720 133.0 0.42 0.167
-16.0 174 7.89 34.0 13.3 3.33 84.0 1.89 0.698 134.0 0.41 0.162
-15.0 164 7.83 35.0 12.7 3.24 85.0 1.82 0.676 135.0 0.40 0.158
-14.0 154 7.78 36.0 121 3.15 86.0 1.76 0.655 136.0 0.39 0.154
-13.0 146 7.72 37.0 11.6 3.06 87.0 1.70 0.635 137.0 0.38 0.150
-12.0 137 7.66 38.0 111 297 88.0 1.65 0.616 138.0 0.37 0.146
-11.0 130 7.60 39.0 10.7 2.89 89.0 1.59 0.597 139.0 0.36 0.142
-10.0 122 7.53 40.0 10.2 2.81 90.0 1.54 0.578 140.0 0.35 0.139
-9.0 116 7.46 41.0 9.78 272 91.0 1.49 0.561 141.0 0.34 0.135
-8.0 109 7.39 42.0 9.37 2.64 92.0 1.44 0.544 142.0 0.33 0.132
-7.0 103 7.32 43.0 8.98 2.57 93.0 1.40 0.527 143.0 0.32 0.128
-6.0 97.6 7.25 44.0 8.61 2.49 94.0 1.35 0.511 144.0 0.32 0.125
-5.0 92.3 717 45.0 8.26 242 95.0 1.31 0.496 145.0 0.31 0.122
-4.0 87.3 7.09 46.0 7.92 2.34 96.0 1.27 0.481 146.0 0.30 0.119
-3.0 82.6 7.01 47.0 7.60 227 97.0 1.23 0.466 147.0 0.29 0.116
-2.0 78.2 6.93 48.0 7.29 2.20 98.0 1.19 0.452 148.0 0.29 0.113
-1.0 741 6.85 49.0 7.00 2.14 99.0 1.15 0.439 149.0 0.28 0.110
150.0 0.27 0.107

31 FR1Z-0970GE51 R0913



AUTOMATE EAGLE — GUIDE D’INSTALLATION & MISE EN SERVICE

INDEX

accessoires
MVC-80-AC1 cache-borne 18
MVC-80-AC2 accessoire pour montage en fagade de
porte 18
MVC-80-AC3 jeu de fixation de cables 18
TPU-11-01 connecteurs de bornier amovibles 10, 18
TPU-45-01 connecteurs de bornier amovibles 10, 18
XS830 bornier auxiliaire 14, 18
XS831 bornier auxiliaire 14, 18
alimentation
indication défaut 26
alimentation (field devices)
spécifications du cable 22
via EAGLE 12
via I/0 module 12
via I/O module via EAGLE 12
alimentation (Panel Bus 1/Os)
spécifications du cable 22
BACnet
BACnet IP 2
BACnet IP via Ethernet Interface 3
LED 6
BACnet MS/TP 2
BACnet MS/TP via RS485-1 3, 5, 6, 23, 24, 25
diagnostiquer des défauts 26
LEDs 3, 6, 26
BACnet MS/TP via RS485-2 3, 5, 6, 24
CentraLine BACnet architecture 4
caractéristiques des sondes
NTC 20 kOhm 31
disposal
WEEE Directive 2002/96/EC 2
Ethernet Interface
protocol version 2
RJ45 prise femelle 5
détails 6
fusing 10
LEDs 5
BACnet MS/TP LED
diagnostiquer des défauts 26
diagnostiquer des défauts 6

L1 3,6
L2 3,6
LED d'alimentation 3, 6
diagnostiquer des défauts 26
LED d'état 3,6
diagnostiquer des défauts 26
USB-A LED 3
Panel Bus
connexion
plusieurs rails, un seul transformer 20
via RS485-1 3,6
via RS485-2 3,6
positions de sécurité
positions de sécurité des AOs 15
positions de sécurité des relais 16
précision voir aussi précision d'entrée de sonde
précision d'entrée de sonde 15, 30
AOs 15
Uls 15
RS232 Interface
RJ45 prise femelle 5
safety
SELV 27
sécurité
considérations générales 10
information générale 2
PELV 27
sécurité électrique sur EN60204-1 27
uUsB
USB 2.0 Device Interface 3,5
détails 5
premier acces au EAGLE via Ethernet/IP 17
USB 2.0 interface hote 3,5
connexion du IF-LON 6
détails 5
LED 6
USB-A LED 3
XS830 bornier auxiliaire
connexion example 14
XW-Online 5

Manufactured for and on behalf of the Environmental and Combustion Controls Division of Honeywell Technologies Sarl, Rolle, Z.A. La Piéce 16, Switzerland by its Authorized Representative:

CentraLine CentraLine

Honeywell GmbH Honeywell SA

Boblinger Strasse 17 72, chemin de la Noue
71101 Schénaich, Germany  F-74380 Cranves Sales
phone: +49 7031 637 845 Tel.: +33 (0) 4 50 31 43 28
fax: +49 7031 637 740 Fax: +33 (0) 4 50 31 88 84
info@centraline.com info-fr@centraline.com
www.centraline.com www.centraline.com

Susceptible d'étre
modifé sans préavis.

CENTRR
FR1Z-0970GE51 R0913 LINE

by Honeywell




